
Глава 20. Фуюэ изменил свою стратегию и устроил Итачи вход в полицейское управление!

"В этот период вам не следует никуда ходить, кроме отделения полиции и клановых
территорий. Пусть другие люди заменят ваши патрульные обязанности".

Вы патриарх, за вами последнее слово.

В этом плане Ян не возражает, и неплохо прогуливать оплачиваемую работу и лениться.

"Правильно".

Ян уже подошел к двери, и послышался голос Фуюэ:

"Не вините Чжишуя, он ничего не может с собой поделать. На самом деле Чжишуй очень
мягкий человек, как по отношению к посторонним, так и к своим людям".

"Я знаю, но не могу с собой поделать".

Чжишуй — хороший человек, но у него нет своего мнения, иначе начальству было бы нелегко
промыть ему мозги.

Но у него проблемы, а у меня?

Чтобы объединить Учиху, я приложил все усилия, и мне это нелегко!

Если я попытаюсь простить его, кто простит меня?

Что касается Шишуя, у Яна нет надежды.

До тех пор, пока противник не выскочит и не помешает ему.

"Я реорганизую полицейское управление. Я думаю, что в полицейское управление необходимо
добавить несколько капитанов. Я обсужу этот вопрос со старейшинами. Надеюсь, вы сможете
позаботиться о своих людях".

Что ты имеешь в виду?

Реорганизация?

Янь Янь не понимал, почему у Фу Юэ возникла такая идея.

В настоящее время распределение должностей в полицейском управлении уже соответствует
вполне стандартной модели.

В конце концов, Учиха много лет много работал. Хотя люди Учихи высокомерны, это не значит,
что у них нет мозгов.

Но на данном этапе Фуюэ хотел провести реорганизацию.

Реорганизация полицейского управления может принести Учихе большие перемены.

В кабинете министра воцарилась тишина, и Фу Юэ сжал руки на столе лицом к столу, внезапно
он издал приглушенный стон, и кровь потекла из его глазниц.

Подняв полотенце, чтобы прикрыть глаза, Фугаку тяжело дышал, откинувшись на спинку стула



и бормоча про себя: "Почему бы и нет?"

Отдохнув немного, головокружительная Фу Юэ вернулась домой.

Итачи, который играл со своим младшим братом Саске, увидел, что его отец вернулся,
поспешно шагнул вперед и поклонился, чтобы поздороваться: "Мой господин отец".

"Ну".

Фуюэ, который уже выздоровел, легко ответил и спросил:

— Как Саске в школе?

"Конечно, неплохо. Я хочу быть таким же сильным, как мой брат".

Саске хвастался собой с улыбкой на лице.

До того, как семья была разрушена и его родители умерли, Саске был жизнерадостным
человеком, а также ему нравилось хвастаться своими достижениями перед старшим братом и
отцом, надеясь, что отец и старший брат похвалят его.

"Как и ожидалось от моего сына".

Фуюэ редко показывал улыбку и баловал голову сына:

"Ты поднимись наверх и поиграй, нам с твоим братом есть о чем поговорить".

"О"

Саске был немного разочарован, он очень любил держаться за отца и брата, но, глядя на отца
со строгим и достойным лицом, Саске мог лишь послушно подняться наверх.

Итачи тихо опустился на колени на коврике, ожидая указаний отца.

Сидя, скрестив ноги, Фуюэ небрежно спросила:

"Я думаю, вы слышали о том, что случилось с семьей и полицейским управлением. Что вы
думаете о выступлении Яна?"

"Да".

Слегка наклонился, затем сел прямо, спокойно посмотрел на отца и ответил:

"Отец, я думаю, что идея старшего Яна хороша, но метод немного радикален, и к тому же он
очень груб со старейшинами".

Изменить статус-кво Учихи и решить некоторые головные боли Учихи — это то, что Итачи
хочет сделать, но не может.

Он даже не мог поднять эту тему.

Семья Яна одинока, и у него нет ничего, кроме нескольких молодых последователей. Он может
без страха говорить то, что хочет, и делать то, что хочет.

Перед лицом агрессивного Шестого Старейшины он также может атаковать напрямую.



Если бы это был Итачи, он бы точно не осмелился на это.

Ян выстрелил в Шестого Старейшину, в этом нет ничего плохого, если бы это был он, его бы
точно забрызгали насмерть.

— Итачи, ты правда так думаешь?

Фу Юэ стал суровым.

Глядя на своего отца, который внезапно изменил свое отношение, Итачи слегка склонил
голову и уважительно ответил:

"Да, мой господин отец, старший Ян кажется грубым, но на самом деле то, что он сделал, было
ради племени. Жалобы из полицейского управления всегда беспокоили всех, но теперь они
очень хорошо решены.

И старшие это ясно видели.

Некоторые вещи семья не может решить, но никто не может это решить."

Эти слова уже намекали на подозрения в некомпетентности отца, но Итачи всё равно это
сказал.

"Однако, если он это сделает, это заставит деревню чувствовать большее отвращение к нам,
Учиха, и это неизбежно усилит наш надзор и контроль".

Фу Юэ не уклонялся от этих тем, поэтому он напрямую вынес их на обсуждение со своим
сыном.

Итачи замолчал.

Он уже узнал об этих вещах от Шишуи.Что касается этих вещей, у Итачи тоже болит голова,
как их анализировать.

С точки зрения Учихи, Итачи считает, что Хико не сделал ничего плохого, но выполнение этих
действий укрепит защиту деревни и надзор за семьей, а плюсы и минусы очевидны.

Видя, что его сын молчит, Фу Юэ больше не задавал вопросов.Отец и сын просто сидели
вместе, относительно молчаливые.

Неизвестное количество времени Фу Юэ, который, казалось, раздражал своего сына, наконец
заговорил.

"В последнее время ты не хочешь видеть Чжишуя. Я реорганизую команду полиции. Чжишуй
переведен, и его должность станет вакантной. Надеюсь, ты сможешь занять ее и последовать
за Яном.

Отдыхайте, надеюсь, вы сможете мыслить с его точки зрения."

Учихе нужен кто-то, кто сможет раскрыть ситуацию, и эта возможность — Анбэ.

Первоначально Фу Юэ планировал отправить своего сына Итачи в Анбу.

Так много лет работал и заплатил много денег, чтобы получить согласие третьего Хокаге. Это



возможность.

Бросков Яна Фуюэ передумал.

Он попросил Итачи войти в отделение полиции, и тот будет работать с Яном.

"Да, милорд".

Итачи послушно принял предложение отца без какого-либо сопротивления или недовольства.

Кажется, он, Учиха Итачи, должен быть таким.

Ночь.

После напряженного дня на подворье патриарха пришел Чжишуй, почти сомневавшийся в
своей жизни.

Охранники резиденции патриарха вернулись на отдых, и Фуюэ была единственной, кто остался
во дворе и пил чай во дворе.

"Господин Патриарх".

Одетый в обтягивающий черный костюм, Шисуи вошел во двор и почтительно поприветствовал
Фу Юэ.

Фу Юэ медленно поставил чашку в руку и медленно поднял голову: "Разве работа там не
вызывает головной боли?"

Был создан отдел, ответственный за рассмотрение жалоб, и третий Хокаге не нарушил своего
обещания: согласившись с Фуюэ, он начал подготовку.

Просто когда люди в этом отделе занимаются жалобами, дело идет не гладко.

Кто может жаловаться в офис Хокаге, либо относятся к запутанному типу, либо ненавидят
полицейское управление или Учиху.

Перед лицом этих людей вы ничего не сможете с ними поделать, даже если будете
использовать рот.

Нет, Чжишуй, которого только что перевели на день, чувствует себя физически и морально
истощенным.

"Трудно иметь дело".

Шисуи устало выдавил некрасивую улыбку, почесал короткие волосы и вздохнул:

"Я никогда не думал, что с этими вещами будет так хлопотно иметь дело. Чтобы получить
прощение от других, требуется много процедур. Это непросто".

"Тогда как вы думаете, предложение Яна правильное или неправильное?"

Фуюэ.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: идёт перевод
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